
【English】英語

The email will be sent from Tsuruga city Hall.

・ Disaster information ・ Weather information

・ Earthquake information ・ Tsunami information

・ Fire engine dispatch information ・ Yuji kankei information

・ Other alert information

つ る が し ぼうさい めー る とうろく

「敦賀市 防災 メール」に 登録 してください

【简体中文】中国語（簡体字）

电子邮件是从敦贺市政厅发送的。

・ 灾害信息 ・ 气象信息 ・ 地震信息

・ 海啸信息 ・ 消防车出动信息 ・ 紧急信息

・ 其他警戒信息

【한국어】韓国語

쓰루가시에서메일이전송됩니다.

・ 재해정보 ・ 기상정보 ・ 지진정보

・ 해일정보 ・ 소방차출동정보 ・ 유사관계정보

・ 기타경계정보

en-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp

cn-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp

ko-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp

【繁體中文】中国語（繁体字）

電子郵件是從敦賀市政廳發送的。

・ 灾害資訊 ・ 氣象資訊 ・ 地震資訊

・ 海嘯資訊 ・ 消防車出動資訊 ・ 緊急資訊

・ 其他警戒資訊 ch-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp

【Tiếng Việt】ベトナム語

Thư điện tử sẽ được gửi từ ủy ban thành phố Tsuruga.

・ Thông tin tai nạn ・ Thông tin khí tượng

・ Thông tin động đất ・ Thông tin sóng thần

・ Thông tin điều động xe cứu hỏa

・ Thông tin liên quan đế tình trạng khẩn cấp

・ Thông tin cảnh báo khác vi-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp

にほん じしん たいふう さいがい おお くに さいがい

日本は 地震や 台風などの 災害が 多い 国です。災害は いつ どこで おこるか わかりません。
つるがし ぼうさい めーる つるがし め ー る さ ー び す す ま ー と ふ ぉ ん ぱ そ こ ん も ひと

「敦賀市 防災 メール」は、 敦賀市の メールサービスです。スマートフォンや パソコンを 持っている 人は
とうろく とうろく えん かね

みんな 登録が できます。登録は ０円です。お金は いりません。
たいふう あめ じしん つなみ てんき さいがい じょうほう め ー る

台風・たくさんの雨・地震・津波などの 天気や 災害の 情報を メールで あなたに おしえます。
くに め ー る あ ど れ す め ー る おく と うろく こ ー ど とうろく

あなたの国の ことばの メールアドレスへ、メールを 送ると 登録が できます。QRコードでも 登録が できます。
さいがい こま とうろく

災害のとき 困ることがないように、 登録 してください。



1. Tại thành phố Tsuruga, nhằm mục đích thông báo nhanh chóng, 
chính xác các thông tin thảm họa đến người dân, chúng tôi đang
triển khai dịch vụ gửi thư điện tử tới điện thoại và máy tính thông
qua địa chỉ hòm thư được đăng ký. Xin hãy sử dụng dịch vụ này
như một cách tiếp nhận thông tin khi xảy ra thảm họa.

2. Đối tượng đăng ký
Bất kỳ ai có thể sử dụng điện thoại hoặc máy tính để nhận thư
điện tử.

3. Thay đổi hoặc hủy đăng ký
○ Khi muốn hủy đăng ký
Truy cập vào phần Thay đổi, hủy nhận tin được ghi tại cuối mỗi
thư điện tử và lựa chọn Hủy đăng ký. Sau một thời gian ngắn, dịch
vụ sẽ được hủy và thông báo hủy đăng ký thành công sẽ được gửi
tới địa chỉ hòm thư.
○ Khi muốn thay đổi thông tin tiếp nhận
Truy cập vào phần Thay đổi, hủy nhận tin được ghi tại cuối mỗi
thư điện tử và lựa chọn Thay đổi thông tin tiếp nhận sau đó thay
đổi nội dung thông tin muốn tiếp nhận.
○ Khi muốn thay đổi địa chỉ hòm thư
Hủy đăng ký địa chỉ hòm thư cũ và sau đó đăng ký lại địa chỉ hòm
thư mới để nhận thông tin.

4. Lưu ý
○ Đăng ký sử dụng dịch vụ là hoàn toàn miễn phí. Tuy nhiên, chi 
phí phát sinh khi kết nối internet để nhận tin sẽ do người sử dụng
chi trả. 
○ Thông báo sẽ được gửi bất kể thời gian trong ngày.
○ Trước khi đăng ký dịch vụ, hãy cài đặt cho phép nhận thư từ
địa chỉ [vi-bousai.tsuruga-city@raiden2.ktaiwork.jp].
Trong trường hợp cần hướng dẫn về cách thức cài đặt, vui lòng
liên hệ cửa hàng điện thoại để biết thêm chi tiết.

Địa chỉ liên lạc:
Phòng Quản lý Khủng hoảng Thành phố Tsuruga

SĐT: 0770-22-8166

0690000
テキスト ボックス
Tiếng Việt


